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ENGLISH

IMPORTANT! READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE
[ A WARNING ]

« Use the product only if the child meets ALL of the following conditions:

- Can sit up by himself or herself (approximately six months of age)
-Weighs less than 33 Ibs. (15 kg)
-Is less than 3 years of age.

« ALWAYS follow the manufacturer’s instructions.
« Be aware of the risk of open fires and other sources of strong heat in the vicinity of

the product. To avoid burns, keep the child away from hot liquids, ranges, radiators,
space heaters, fireplaces, and any other hot surfaces.

« To avoid strangulation, never place near a window with cords for blinds or drapes.
« To avoid injuries caused by falls or by access to dangerous items, position product

away from solid structures, benches, furniture, walls, and electrical cords.

« Never allow child to push away from table.

« Stay near and watch your child during use. Never leave the child unattended.

+ Keep children away when unfolding and folding this product to avoid injury.

« Do not use this product if it is damaged, broken, torn, or has missing parts.

+ Do not use this product unless all components are correctly fitted and adjusted.
+ DONOT allow gour child to play around a folded high chair as it may fall.

+ Keep carrying

ag away from child.

FALL HAZARD:

Children have suffered severe head injuries including skull fractures when falling from
high chairs. Falls can happen suddenly if child is not restrained properly.

Always use restraints, and adjust to fit snugly. The harness must always be used and
correctly fitted. Most injuries from high chairs are cause by falls.

Always use the restraint system.

Tray is not designed to hold child in chair.

Be aware of the risk of tilting when your child can push its feet against a table or any
other structure.

Position the high chair away from solid structures and benches to avoid injuries
caused by falls and by access to dangerous items.

Always use the high chair on a flat, even surface. Do not elevate high chair on table or
anR/ structure.

Falling hazard: Prevent your child from climbing on the product.




IMPORTANT

+ Adultassembly required.
+ Please read all instructions before assembly and use of the product.
« (Care should be taken in unpacking and assembly.
« Examine product frequently for damaged, missing, or loose parts.
+ DO NOT use if any parts are missing, damaged, or broken.
« Contact Kids2 for replacement parts and instructions if needed.
Never substitute parts.

Care and Cleaning

ENGLISH

. Carrngag - Machine wash in cold water. Use a gentle wash cycle with no bleach.

Tumble dry, using low heat.
« Fabric Seat / Frame - Wipe the frame with soft, clean cloth and mild soap.
« Tray - Dishwasher Safe. Wipe clean with a soft, clean cloth and mild soap.

+ Toy With Suction Cup - Wipe clean with damp cloth and mild soap. Air dry.
Do notimmerse in water.



ESPANOL

IMPORTANTE! LEER DETENIDAMENTEY CONSERVAR PARA REFERENCIA FUTURA

[ A ADVERTENCIA ]

Use el producto solo si el nifio cumple con TODAS las siguientes condiciones:

- Se puede sentar por sus propios medios (aproximadamente a los seis meses).

- Pesa menos de 15 kg (33 Ib)

-Tiene menos que 3 afos de edad.

SIEMPRE siga las instrucciones del fabricante.

Sea consciente de los riesgos que implica colocar el producto cerca de fogatas

o otras fuentes de calor intenso. Para evitar quemaduras, mantenga al nino alejado
de liquidos calientes, cocinas, radiadores, calentadores, hogares y cualquier otra
superficie caliente.

Para evitar el estrangulamiento, nunca coloque el producto cerca de una ventana con
cordones de cortinas o persianas.

Para evitar lesiones provocadas por caidas y por tener acceso a articulos peligrosos, coloque
el producto lejos de estructuras solidas, bancos, muebles, paredes y cables eléctricos.
Nunca permita que el nifio se empuije apoyandose en la mesa.

Permanezca cerca y supervise al nino mientras utilice el producto. Nunca deje al nifio solo.
Para evitar lesiones, mantenga a los nifios alejados cuando pliegue y despliegue este
producto.

No use este producto si estd dafiado, roto, rasgado o si le faltan piezas.

No use este producto a menos que todos los componentes estén colocados

y ajustados correctamente.

NO permita que el nifo juegue alrededor de una trona plegada ya que esta podria caerse.
Manten la bolsa fuera del alcance de los nifios.

PELIGRO DE CAIDAS:

Nifios han sufrido lesiones graves en la cabeza, incluso fracturas de craneo al caer
desde tronas. Las caidas pueden ocurrir repentinamente si el nifio no se encuentra
correctamente sujetado.

Utilice siempre el sistema de sujecion y ajuste adecuadamente. El arnés siempre debe
usarse y colocarse correctamente. La mayoria de las lesiones con las tronas por caidas.
SIEMPRE use el sistema de sujecion.

La bandeja no esta disefiada para sostener al nifio en la silla.

Sea consciente del riesgo de inclinacion que existe cuando el nifio puede empujarse
contra una mesa o cualquier otra estructura.

Coloque la trona lejos de estructuras sélidas y bancos para evitar lesiones provocadas
por caidas y por tener acceso a articulos peligrosos.

Siempre use la silla alta sobre una superficie plana. No eleve la silla alta sobre una
mesa ni sobre ninguna estructura.

Riesgo de caidas: No deje que el nifio se trepe al producto.



IMPORTANTE

+ Serequiere el armado por parte de un adulto.

Por favor lea todas las instrucciones antes de armar y usar el producto.

Se debe tener cuidado al desempacar y armar el producto.

Examine el producto con frecuencia en busca de partes dafadas,

extraviadas o sueltas.

+ NO lo utilice si se extravia, dafa o rompe alguna pieza.

+ De ser necesario, contacte a Kids2 para obtener piezas de repuesto e
instrucciones. Nunca sustituya las piezas.

ESPANOL

Cuidado y limpieza

+ Correa de lasilla - Lave el asiento de tela en una lavadora con agua fria. Use un ciclo
de lavado suave. No use cloro. Séquelo en una secadora a baja temperatura.

+ Asiento de tela / Armazon - Limpiar la estructura con un trapo suave y limpio
y jabdn neutro.

+ Bandeja de la bandeja - Apta para lavavajillas. Se puede limpiar con un pafio
suave y limpio y con jabdn suave.

+ Toy With Suction Cup - Wipe clean with damp cloth and mild soap. Air dry.
Do not immerse in water.



FRANCAIS

IMPORTANT!LIRE ATTENTIVEMENT ET CONSERVER POUR UNE CONSULTATION ULTERIEURE

e o o o

[ A AVERTISSEMENT ]

Utiliser le produit uniquement si I'enfant remplit TOUTES les conditions suivantes :

- il peut s'asseoir seul (a environ six mois)

- Pese moins de 15 kg (33 1b)

-amoins de 3 ans

TOUJOURS suivre les instructions du fabricant.

Toujours étre conscient des risques liés aux flammes et autres sources de chaleur vive
dans le proche voisinage du produit. Pour éviter les br(ilures, maintenez I'enfant

a distance des liquides chauds, cuisinieres, radiateurs, poéles, cheminées et de toute
autre surface chaude.

Pour éviter I'étranglement, ne le placez jamais pres d'une fenétre dotée de cordons
de stores ou de rideaux.

Pour éviter les blessures causées par les chutes ou par I'acces a des objets dangereux,
placez le produit loin des structures solides, des bancs, des meubles, dles murs et des
fils électriques.

Ne jamais laisser I'enfant pousser sur la table pour éloigner sa chaise.

Restez proche de votre enfant et surveillez-le pendant |'utilisation. Ne jamais laisser
I'enfant sans surveillance.

Afin d'éviter tout risque de blessure, éloigner les enfants avant de déplier et de replier
ce produit.

N'utilisez pas ce produit si une partie est cassée, abimée, déchirée ou manquante.
N'utilisez ce produit que si tous les composants sont correctement fixés et réglés.

NE laissez PAS votre enfant jouer a proximité d'une chaise haute pliée car elle risque de tomber.
Ne pas laisser le sac de transport a portée de main des enfants.

RISQUE DE CHUTE:

Des enfants ont subi de graves blessures a la téte y compris des fractures craniennes en
tombant de chaises hautes. Les chutes peuvent arriver de maniére soudaine si l'enfant
n'est pas attaché correctement.

Utilisez toujours le harnais et ajustez-le de facon confortable. Le harnais doit toujours
étre utilisé et correctement réglé. La plupart des blessures survenant sur des chaises
hautes sont causées par des chutes.

TOUJOURS utiliser le systéme de retenue.

Le plateau n'est pas concu pour maintenir I'enfant sur la chaise.

Prenez garde au risque de basculement lorsque votre enfant peut pousser avec ses
pieds sur un support quelconque, notamment une table.

Placer la chaise haute loin des structures solides et des bancs afin d‘éviter les
blessures causées par des chutes ou par I'acces a des objets dangereux.

Utilisez toujours la chaise haute sur une surface plane et stable. Ne surélevez pas la
chaise haute sur une table ou sur toute autre structure.

Risque de chute : Empéchez votre enfant de grimper sur le produit.
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IMPORTANT

A assembler par un adulte.

Veuillez lire |a totalite des instructions avant montage et utilisation de la
balancelle.

Prendre toutes les précautions requises lors du déballage et du montage.
Examiner régulierement le produit afin de vérifier qu'aucune piece n'est
endommagée, manquante ou mal fixée.

NE PAS utiliser le produit sil manque des pieces, ou si elles sont endommagées ou
cassées.

Contacter Kids2, Inc. pour obtenir des pieces de rechange et des instructions,
si nécessaire. Ne jamais substituer de pieces.

FRANCAIS

Entretien et nettoyage

« Sangle pour chaise - Lavez le siege a la machine a I'eau froide. Choisissez le cycle

délicat, sans agent de blanchiment. Séchez en machine, a basse température.

« Siege de tissu / Cadre - Essuyer le cadre avec un chiffon humide propre et

détergent doux.

+ Plateau - Lavable au lave-vaisselle. Nettoyer avec un chiffon doux propre imbibé

de détergent doux.

Toy With Suction Cup - Wipe clean with damp cloth and mild soap. Air dry.
Do not immerse in water.



DEUTSCH
WICHTIG! AUFMERKSAM DURCHLESEN UND FUR SPATERES NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN
[ A WARNUNG ]

« Verwenden Sie das Produkt nur dann, wenn das Kind ALLE
folgendenVoraussetzungen erfillt:

- Es kann selbstandig aufrecht sitzen (ca. 6 Monate alt)
- Es wiegt weniger als 15 kg (33 Ib)
-ist jiinger als 3 Jahre

+ Befolgen Sie IMMER die Anweisungen des Herstellers.

+ Achten Sie in der Umgebung des Produkts auf die Gefahr von offenem Feuer und
anderen Quellen starker Hitze. Um Verbrennungen zu vermeiden, halten Sie das
Kind von hei3en Fliissigkeiten, Herden, Heizkdrpern, Heizlliftern, Kaminen und allen
anderen heien Oberflachen fern.

« Stellen Sie den Stuhl, um Strangulieren zu vermeiden, niemals in die Nahe eines
Fensters, an dem Rollo- oder Gardinenschniire hangen.

+ Um Verletzungen durch Stiirze und Zugriff auf gefahrliche Gegensténde zu
vermeiden, sollten Sie das Produkt nicht in die Nahe von festen Gegenstanden,
Banken, Mobeln, Wanden und Elektroleitungen stellen.

« Dem Kind niemals erlauben, sich vom Tisch wegzuschieben.

+ Bleiben Sie wahrend der Benutzung in der Nahe und passen Sie auf lhr Kind auf.
Lassen Sie das Kind niemals unbeaufsichtigt.

+ Stellen Sie sicher, dass Kinder auB3er Reichweite sind, wenn Sie das Produkt
auseinander- oder zusammenfalten, um Verletzungen zu vermeiden.

« Benutzen Sie dieses Produkt nicht, wenn es beschadigt, zerbrochen oder eingerissen
ist oder wenn Teile fehlen.

« Benutzen Sie dieses Produkt nicht, wenn nicht alle Komponenten sicher gepasst und
eingestellt sind.

« Erlauben Sie Ihrem Kind NICHT, in der Nahe eines zusammengeklappten
Hochstuhls zu spielen, da er umfallen konnte.

+ Halten Sie die Tragetasche vom Kind fern.

STURZGEFAHR:

Kinder haben nach Stiirzen von Kinderhochsttihlen schwere Kopfverletzungen erlitten,
einschlieBlich Schadelbasisbriichen. Stirze kdnnen plétzlich geschehen, falls das Kind
nicht korrekt angegurtet ist.

« Nutzen Sie jederzeit Gurte und stellen Sie sicher, dass diese eng genug anliegen. Der
Gurt muss immer benutzt und korrekt angepasst werden. Die meisten Verletzungen
bei Hochstiihlen werden durch Herunterfallen verursacht.

« IMMER das Gurtsystem verwenden.

« Die Ablage ist nicht dazu vorgesehen, das Kind im Stuhl zu halten.




+ Achten Sie auf die Gefahr des Umkippens, sobald Ihr Kind seine Fii8e gegen
einen Tisch oder andere Mdbelstlicke stemmen kann.

» Den Hochstuhl nicht in der Nahe von soliden Gegenstanden und Regalen
positionieren, um Verletzungen durch Stiirze und Zugriff auf gefahrliche
Gegenstande zu vermeiden.

+ Verwenden Sie den Hochstuhl immer auf einer flachen, ebenen Oberflache.
Heben Sie den Hochstuhl nicht auf einen Tisch oder auf ein anderes Objekt.

+ Gefahr des Fallens: Hindern Sie Ihr Kind daran, auf das Produkt zu klettern.

DEUTSCH

WICHTIG

Der Zusammenbau muss von einem Erwachsenen vorgenommen werden.

Die Anleitung vor dem Zusammenbau und Gebrauch sorgfltig durchlesen.

Beim Auspacken und Zusammenbau sorgfaltig vorgehen.

Das Produkt regelmaBig auf beschadigte, fehlende oder lockere Teile iiberpriifen.
NICHT verwenden, wenn Teile fehlen, beschadigt oder kaputt sind.

Bitte wenden Sie sich an Kids2, wenn Ersatzteile oder Anleitungen bendtigt werden.
Ersetzen Sie niemals Originalteile durch andere Teile.

Pflege und Reinigung

+ Stuhlriemen - Stoffsitz in kaltem Wasser in der Waschmaschine waschen.
Schonwaschgang einstellen, kein Bleichmittel verwenden. Bei niedriger Temperatur
trocknen.

« Stoffsitz / Rahmen - Wischen Sie den Rahmen mit einem weichen, sauberen Tuch und
milder Seife ab.

+ Ablage - Spiilmaschinenfest. Mit einem weichen, sauberen Tuch und milder
Seife abwischen.

« Toy With Suction Cup - Wipe clean with damp cloth and mild soap. Air dry.

Do not immerse in water.



| — POLSKI |
WAZNE!PRZECZYTACUWAZNIE ZACHOWACW CELU POWCKANIASIEW PREYSZK0S(
[ A OSTRZEZENIE ]

« Produkt mozna stosowac wytacznie w przypadku, gdy dziecko spetnia WSZYSTKIE z
ponizszych warunkdw:

- Potrafi samodzielnie siedzie¢ (okoto 6. miesigca zycia)
-Wazy ponizej 15 kg (33 Ibs)
- Jest w wieku ponizej 3. roku zycia

« ZAWSZE nalezy przestrzegac instrukji producenta.

« Nalezy uwazac na ryzyko zwiagzane z otwartym ogniem i innymi zrédfami silnego
ciepfa w poblizu produktu. Aby unikng¢ poparzen, nalezy chroni¢ dziecko
przed kontaktem z goracymi ptynami, kuchenkami, grzejnikami, ogrzewaczami
pomieszczen, kominkami i innymi goracymi powierzchniami.

+ Aby unikna¢ uduszenia, nigdy nie nalezy umieszcza¢ produktu w poblizu okien ze
sznurkami do zaluzji lub zaston.

+ Aby unikna¢ urazéw spowodowanych upadkiem lub dostepem do niebezpiecznych
przedmiotow, nalezy umiesci¢ produkt z dala od statych konstrukgji, fawek, mebli,
scian i przewoddw elektrycznych.

« Podczas uzywania produKtu nalezy pozostawac w poblizu i obserwowac dziecko.
Nigdy nie zostawiac dziecka bez opieki.

« Aby unikna¢ obrazen, sktadanie i rozktadanie produktu nalezy wykonywac z dala od dzieci.

« Nie uzywac produktu w przypadku uszkodzen, peknie¢, rozdar¢ lub brakujacych czesci.

« Nie nalezy uzywac produktu, jesli wszystkie elementy nie sg prawidtowo
zamontowane i wyregulowane.

« NIE pozwalac dziecku bawic sie w poblizu ztozonego krzesetka, poniewaz krzesetko
moze sie przewrdcic.

« Torbe przechowywac z dala od dziecka.

RYZYKO UPADKU:

Zdarzaly sie przypadki powaznych urazéw gtowy, w tym peknie¢ czaszki, w wyniku
upadku dzieci z krzesetka do karmienia. Do upadku moze dojs¢ nagle, jesli dziecko nie
jest odpowiednio przypiete.

« Zawsze uzywac pasow bezpieczenistwa i wyregulowac tak, aby dobrze przylegaty
do ciata. Nalezy zawsze uzywac szelek bezpieczenstwa i prawidtowo je zaktadac. Do
wiekszosci urazow zwigzanych z krzesetkami do karmienia dochodzi w wyniku upadku.

« Zawsze uzywac pasow bezpieczenstwa.

« Taca nie jest przeznaczona do przytrzymywania dziecka w krzesetku.

« Nalezy pamietac o ryzyku przechylenia, gdy dziecko odpycha sie nogami od stotu lub
innej konstrukgji.

« Ustawic krzesetko do karmienia z dala od statych konstrukgji i fawek, aby uniknac
obrazen spowodowanych upadkiem i dostepem do niebezpiecznych przedmiotéw.
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+ Krzesetka do karmienia nalezy zawsze uzywac na ptaskiej, rownej powierzchni.
Nie nalezy podwyzszac krzesetka do karmienia, stawiajac go na stole lub inne;
konstrukgji.

+ Ryzyko upadku: Nalezy zapobiegac wspinaniu sie dziecka na produkt.

POLSKI

WAZNE! —

+ Wymagany montaz przez osobe dorosta.

+ Przed montazem i uzytkowaniem produktu prosimy o zapoznanie sig
z wszystkimi instrukcjami.

+ Podczas rozpakowywania i montazu nalezy zachowac ostroznosc.

+ Nalezy czesto sprawdzac produkt pod katem uszkodzonych, brakujacych lub
poluzowanych czesci.

» NIEWOLNO uzywac w przypadku brakujacych, uszkodzonych lub zepsutych czgsci.

+ Wrazie potrzeby skontaktowac sie z firma Kids2 w celu uzyskania czeéci zamiennych
iinstrukgji. Nigdy nie nalezy wymieniac czesci.

Konserwacja i czyszczenie

+ Pasek do mocowania do krzesta - Siedzisko z tkaniny nalezy pra¢ w pralce
w zimnej wodzie. Stosowac delikatny cykl prania bez wybielacza. Suszy¢ w suszarce
bebnowej w niskiej temperaturze.

« Siedzenie z tkaniny / Rama - Wytrze¢ rame miekkg, czysta $ciereczka i tagodnym
mydtem.
« Taca - Mozna my¢ w zmywarce. Wyciera¢ miekka, czysta $ciereczkg i fagodnym mydtem.
+ Toy With Suction Cup - Wipe clean with damp cloth and mild soap. Air dry.
Do not immerse in water.
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ITALIANO

IMPORTANTE! LEGGERE ATTENTAMENTE £ CONSERVARE PER FUTURQ RIFERIMENTO

[ A ATTENZIONE ]

Utilizzare il prodotto soltanto se il bambino soddisfa TUTTE le seguenti condizioni:

- Ein grado di stare seduto autonomamente (circa sei mesi di eta).

- Pesameno di 15 kg (33 Ib).

- Ha meno di 3 anni.

Sequire SEMPRE le istruzioni del produttore.

Prestare attenzione al rischio di fiamme libere e di altre fonti di calore intenso nelle
vicinanze del prodotto. Per evitare ustioni, tenere il bambino lontano da liquidi caldi,
cucine, radiatori, stufe, caminetti e altre superfici calde.

Per evitare il rischio di strangolamento, non collocare mai il seggiolone vicino a una
finestra da cui pendono cordicelle di tende o veneziane.

Per evitare lesioni causate da cadute e dall'accesso a oggetti pericolosi, posizionare
il prodotto lontano da strutture, panchine, mobili e pareti solide e da cavi elettrici.
Non lasciare che il bambino spinga il seggiolino per allontanarsi dal tavolo.

Stare vicino al bambino e controllarlo durante I'uso del seggiolone. Non lasciare mai
il bambino non sorvegliato.

Per evitare incidenti, tenere i bambini lontani quando si dispiega e piega questo prodotto.
Non usare il prodotto se & danneggiato, rotto o se vi sono parti mancanti.

Non usare il prodotto a meno che tutti i componenti non siano regolati e adattati correttamente.
NON lasciare che il bambino giochi nelle vicinanze di un seggiolone ripiegato,
poiché questo potrebbe cadere.

Tenere la borsa da trasporto fuori dalla portata del bambino.

PERICOLO DI CADUTE:

Alla caduta dal seggiolone i bambini hanno subito gravi lesioni alla testa, incluse fratture
craniche. Se il bambino non viene legato correttamente, puo cadere all'improvviso.

Usare sempre il sistema di trattenuta e regolarlo in modo che risulti ben fissato.
L'aggancio deve essere sempre usato e regolato correttamente. La maggior parte
delle lesioni dovute all'uso di seggioloni sono causate da cadute.

Utilizzare SEMPRE il sistema di trattenuta.

Il vassoio non & concepito per trattenere il bambino nel seggiolone.

Prestare attenzione al rischio di inclinazione quando il bambino € in grado di
spingere i piedi contro un tavolo o qualsiasi altra struttura.

Posizionare il seggiolone lontano da strutture e mobili solidi per evitare lesioni
causate da cadute e dall'accesso a oggetti pericolosi.

Utilizzare sempre il seggiolone su superfici piane e uniformi. Non collocare il
seggiolone su tavoli o altre strutture.

Pericolo di cadute: impedire a tuo bambino di arramicarsi sul prodotto.
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IMPORTANTE

+ Il montaggio deve essere effettuato da un adulto.

« Siprega dileggere tutte le istruzioni prima di montare ed usare.

« Prestare attenzione durante l'estrazione dalla confezione e il montaggio.

« Esaminare con frequenza il prodotto per accertarsi che non i siano parti
danneggiate, mancanti o allentate.

« Non utilizzare il prodotto se danneggiato o rotto.

« Se necessario, rivolgersi a Kids2 per avere pezzi di ricambio e istruzioni.
Non sostituire mai le parti.

Pulizia e manutenzione

+ Cinghia per sedia - Lavare in lavatrice con acqua fredda. Lavare a ciclo delicato
e senza candeggiare. Asciugare in asciugatrice a bassa temperatura.

+ Seggiolino in stoffa / Telaio - Pulire il telaio in metallo con un panno morbido
e pulito e sapone neutro.

« Vassoio lavabile in lavastoviglie - Pulire con un panno morbido pulito
e detergente delicato.

+ Toy With Suction Cup - Wipe clean with damp cloth and mild soap. Air dry.
Do not immerse in water.
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NEDERLANDS

BELANGRIJK! AANDACHTIG LEZEN EN BEWAREN VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK.

[ A WAARSCHUWING ]

Gebruik het product alleen als het kind aan ALLE van de volgende voorwaarden voldoet:
- Zelf rechtop kan zitten (ongeveer zes maanden oud)

- Minder dan 15 kg weegt

-Nog geen 3 jaar oud is.

« Volg ALTIJD de aanwijzingen van de fabrikant.
« Pas op voor open vuur en andere hittebronnen in de buurt van het product. Houd

het kind uit de buurt van hete vloeistoffen, fornuizen, radiatoren, kachels, open
haarden en andere hete oppervlakken om brandwonden te voorkomen.

« Om wurging te voorkomen, nooit in de buurt van een raam met koorden voor

jaloezieén of gordijnen plaatsen.

« Plaats het product uit de buurt van vaste constructies, banken, meubels, muren en

elektrische snoeren om letsel door vallen of contact met gevaarlijke voorwerpen te voorkomen.

« Zorg dat het kind zich nooit van de tafel af kan duwen.
« Blijfin de buurt en let op je kind tijdens het gebruik. Laat het kind nooit zonder

toezicht achter.

« Houd kinderen uit de buurt bij het uit- en inklappen van dit product om letsel te voorkomen.
« Gebruik dit product niet als het beschadigd, gebroken of gescheurd is of als er

onderdelen ontbreken.

« Gebruik dit product alleen als alle onderdelen correct zijn a en afgesteld.
« Laat je kind NIET spelen in de buurt van een ingeklapte kinderstoel, deze kan

namelijk vallen.

+ Houd de draagtas uit de buurt van kinderen.
VALGEVAAR:

Kinderen hebben ernstig hoofdletsel opgelopen, waaronder schedelbreuken, bij een val
uit een kinderstoel. Een kind kan onverwacht vallen als het niet goed wordt vastgezet.

Gebruik altijd veiligheidstuigjes en stel ze zo af dat ze goed passen. Het
veiligheidstuigje moet altijd worden gebruikt en correct worden bevestigd. De
meeste verwondingen bij kinderstoelen worden veroorzaakt door een val.
Gebruik het veiligheidstuigje altijd.

Het tafeltje is niet ontworpen om kind in de stoel te houden.

Pas op voor omkantelen als je kind zijn/haar voeten tegen een tafel of een andere
constructie kan duwen.

Plaats de kinderstoel uit de buurt van vaste constructies en banken om letsel door
vallen en door contact met gevaarlijke voorwerpen te voorkomen.

Gebruik de kinderstoel altijd op een vlakke, egale ondergrond. Zet de kinderstoel niet
op een tafel of een andere constructie.

Valgevaar: zorg dat je kind niet op het product kan klimmen.
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Montage door volwassenen vereist.

Lees al?e instructies voor montage en gebruik van het product.

Wees voorzichtig bij het uitpakken en in elkaar zetten.

Controleer het product regelmatig op beschadigde, ontbrekende of losse
onderdelen.

« NIET gebruiken als er onderdelen ontbreken, beschadigd of kapot zijn.

+ Neem indien nodig contact op met Kids2 voor reserveonderdelen en
instructies. Gebruik geen andere onderdelen.

NEDERLANDS

Onderhoud en reiniging

+ Stoelriem - Was de stoffen zitting in de wasmachine in koud water. Gebruik een
fijnwasprogramma zonder bleekmiddel. Drogen in de droogtrommel op lage
temperatuur.

+ Stoffen zitting / Frame - Veeg het frame af met een zachte, schone doek en milde zeep.

« Tafeltje - Vaatwasserbestendig. Schoonmaken met een zachte, schone doek en
milde zeep.

+ Toy With Suction Cup - Wipe clean with damp cloth and mild soap. Air dry.
Do not immerse in water.
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PORTUGUES
IMPORTANTE! LER ATENTAMENTE E GUARDAR PARA CONSULTA FUTURA.
[ A ADVERTENCIA ]

« Use the product only if the child meets ALL of the following conditions:
- Can sit up by himself or herself (approximately six months of age)
-Weighs less than 33 Ibs. (15 kg)

- Is less than 3 years of age.

+ ALWAYS follow the manufacturer's instructions.

« Be aware of the risk of open fires and other sources of strong heat in the vicinity of
the product. To avoid burns, keep the child away from hot liquids, ranges, radiators,
space heaters, fireplaces, and any other hot surfaces.

« To avoid strangulation, never place near a window with cords for blinds or drapes.

« Toavoid injuries caused by falls or by access to dangerous items, position product
away from solid structures, benches, furniture, walls, and electrical cords.

« Never allow child to push away from table.

« Stay near and watch your child during use. Never leave the child unattended.

+ Keep children away when unfolding and folding this product to avoid injury.

+ Do not use this product if it is damaged, broken, torn, or has missing parts.

« Do not use this product unless all components are correctly fitted and adjusted.

« DO NOT allow gour child to play around a folded high chair as it may fall.

« Keep carrying bag away from child.

FALL HAZARD:

Children have suffered severe head injuries including skull fractures when falling from
high chairs. Falls can happen suddenly if child is not restrained properly.

« Always use restraints, and adjust to fit snugly. The harness must always be used and
correctly fitted. Most injuries from high chairs are cause by falls.

« Always use the restraint system.

« Tray is not designed to hold child in chair.

+ Be aware of the risk of tilting when your child can push its feet against a table or any
other structure.

+ Position the high chair away from solid structures and benches to avoid injuries
caused by falls and by access to dangerous items.

« Always use the high chair on a flat, even surface. Do not elevate high chair on table or
an?/ structure.
Falling hazard: Prevent your child from climbing on the product.
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IMPORTANT

+ Amontagem deve ser realizada por um adulto.

+ Leia todas as instrugoes antes de montar e utilizar o produto.

+ A desembalagem e a montagem devem ser feitas com cuidado.

+ Inspecione frequentemente o produto para determinar a existéncia de pecas
danificadas, em falta ou soltas.

« NAO utilize o produto se estiver danificado, avariado ou com pecas em falta.

« Contacte a Kids2 para obter as pecas sobresselentes e as instrucoes, se for
necessario. Nunca substitua as pegas.

Manutencao e limpeza

0 Carrg Bag - Machine wash in cold water. Use a gentle wash cycle with no bleach.
Tumble dry, using low heat.

« Fabric Seat / Frame - Wipe the frame with soft, clean cloth and mild soap.
« Tray - Dishwasher Safe. Wipe clean with a soft, clean cloth and mild soap.

+ Toy With Suction Cup - Wipe clean with damp cloth and mild soap. Air dry.
Do not immerse in water.

-17-
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DULEZITE! POZORNE SI PRECTETE A USCHOVEJTE PRO BUDOUCI POUZTI,
[ A VAROVANI ]

« Use the product only if the child meets ALL of the following conditions:
- Can sit up by himself or herself (approximately six months of age)
-Weighs less than 33 Ibs. (15 kg)

- Is less than 3 years of age.

+ ALWAYS follow the manufacturer's instructions.

« Be aware of the risk of open fires and other sources of strong heat in the vicinity of
the product. To avoid burns, keep the child away from hot liquids, ranges, radiators,
space heaters, fireplaces, and any other hot surfaces.

« To avoid strangulation, never place near a window with cords for blinds or drapes.

« Toavoid injuries caused by falls or by access to dangerous items, position product
away from solid structures, benches, furniture, walls, and electrical cords.

« Never allow child to push away from table.

« Stay near and watch your child during use. Never leave the child unattended.

+ Keep children away when unfolding and folding this product to avoid injury.

+ Do not use this product if it is damaged, broken, torn, or has missing parts.

« Do not use this product unless all components are correctly fitted and adjusted.

« DO NOT allow gour child to play around a folded high chair as it may fall.

« Keep carrying bag away from child.

FALL HAZARD:

Children have suffered severe head injuries including skull fractures when falling from
high chairs. Falls can happen suddenly if child is not restrained properly.

« Always use restraints, and adjust to fit snugly. The harness must always be used and
correctly fitted. Most injuries from high chairs are cause by falls.

« Always use the restraint system.

« Tray is not designed to hold child in chair.

+ Be aware of the risk of tilting when your child can push its feet against a table or any
other structure.

+ Position the high chair away from solid structures and benches to avoid injuries
caused by falls and by access to dangerous items.

« Always use the high chair on a flat, even surface. Do not elevate high chair on table or
an?/ structure.
Falling hazard: Prevent your child from climbing on the product.
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DULEZITE

» Montaz musi byt provedena dospélou osobou.

« Pred montazi a pouzitim vyrobku si prectéte viechny pokyny.

« Pfi vybalovani a montdzi budte opatrni.

+ (Casto kontrolujte vyrobek, zda nema poskozené, chybéjici nebo
uvolnéné casti.

« NEPOUZIVEJTE jej, pokud néktera Cast chybi, je poskozena nebo rozbita.

« V pfipadé potieby kontaktujte Kids2 pro vyzadani nahradnich dilli nebo pro
potiebné pokyny. Dily nikdy nevyménuite.

Péce a cisténi

0 Carrg Bag - Machine wash in cold water. Use a gentle wash cycle with no bleach.
I

Tumble dry, using low heat.
« Fabric Seat / Frame - Wipe the frame with soft, clean cloth and mild soap.
« Tray - Dishwasher Safe. Wipe clean with a soft, clean cloth and mild soap.

+ Toy With Suction Cup - Wipe clean with damp cloth and mild soap. Air dry.
Do not immerse in water.
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Use the product only if the child meets ALL of the following conditions:

- Can sit up by himself or herself (approximately six months of age)

-Weighs less than 33 Ibs. (15 kg)

- Is less than 3 years of age.

+ ALWAYS follow the manufacturer's instructions.
« Be aware of the risk of open fires and other sources of strong heat in the vicinity of

the product. To avoid burns, keep the child away from hot liquids, ranges, radiators,
space heaters, fireplaces, and any other hot surfaces.

« To avoid strangulation, never place near a window with cords for blinds or drapes.
« Toavoid injuries caused by falls or by access to dangerous items, position product

away from solid structures, benches, furniture, walls, and electrical cords.

« Never allow child to push away from table.

« Stay near and watch your child during use. Never leave the child unattended.

+ Keep children away when unfolding and folding this product to avoid injury.

+ Do not use this product if it is damaged, broken, torn, or has missing parts.

« Do not use this product unless all components are correctly fitted and adjusted.
« DO NOT allow gour child to play around a folded high chair as it may fall.

« Keep carrying

ag away from child.

FALL HAZARD:

Children have suffered severe head injuries including skull fractures when falling from
high chairs. Falls can happen suddenly if child is not restrained properly.

Always use restraints, and adjust to fit snugly. The harness must always be used and
correctly fitted. Most injuries from high chairs are cause by falls.

Always use the restraint system.

Tray is not designed to hold child in chair.

Be aware of the risk of tilting when your child can push its feet against a table or any
other structure.

Position the high chair away from solid structures and benches to avoid injuries
caused by falls and by access to dangerous items.

Always use the high chair on a flat, even surface. Do not elevate high chair on table or
an?/ structure.

Falling hazard: Prevent your child from climbing on the product.
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0 Carrg Bag - Machine wash in cold water. Use a gentle wash cycle with no bleach.
Tumble dry, using low heat.

« Fabric Seat / Frame - Wipe the frame with soft, clean cloth and mild soap.
« Tray - Dishwasher Safe. Wipe clean with a soft, clean cloth and mild soap.

+ Toy With Suction Cup - Wipe clean with damp cloth and mild soap. Air dry.
Do not immerse in water.
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« Use the product only if the child meets ALL of the following conditions:
- Can sit up by himself or herself (approximately six months of age)
-Weighs less than 33 Ibs. (15 kg)

- Is less than 3 years of age.

+ ALWAYS follow the manufacturer's instructions.

« Be aware of the risk of open fires and other sources of strong heat in the vicinity of
the product. To avoid burns, keep the child away from hot liquids, ranges, radiators,
space heaters, fireplaces, and any other hot surfaces.

« To avoid strangulation, never place near a window with cords for blinds or drapes.

« Toavoid injuries caused by falls or by access to dangerous items, position product
away from solid structures, benches, furniture, walls, and electrical cords.

« Never allow child to push away from table.

« Stay near and watch your child during use. Never leave the child unattended.

+ Keep children away when unfolding and folding this product to avoid injury.

+ Do not use this product if it is damaged, broken, torn, or has missing parts.

« Do not use this product unless all components are correctly fitted and adjusted.

« DO NOT allow gour child to play around a folded high chair as it may fall.

« Keep carrying bag away from child.

FALL HAZARD:

Children have suffered severe head injuries including skull fractures when falling from
high chairs. Falls can happen suddenly if child is not restrained properly.

+ Always use restraints, and adjust to fit snugly. The harness must always be used and
correctly fitted. Most injuries from high chairs are cause by falls.

« Always use the restraint system.

« Tray is not designed to hold child in chair.

+ Be aware of the risk of tilting when your child can push its feet against a table or any
other structure.

+ Position the high chair away from solid structures and benches to avoid injuries
caused by falls and by access to dangerous items.

+ Always use the high chair on a flat, even surface. Do not elevate high chair on table or

an?/ structure.

Falling hazard: Prevent your child from climbing on the product.

-22-



EEEIN

« AR AHZ

o REFE AR BB EIEFA RS

o IRFFEERNEZRT R/ IV

« XENET e B iiA . RERIIREIAIENG
- NBEPEMEERR . TIABERIR, 157018 .

L2374

< WIEFEE, BIER Kids2 LISKENEREMFMERIZAS N

PDDIERECER

PSS

0 Carrg Bag - Machine wash in cold water. Use a gentle wash cycle with no bleach.
Tumble dry, using low heat.

« Fabric Seat / Frame - Wipe the frame with soft, clean cloth and mild soap.

« Tray - Dishwasher Safe. Wipe clean with a soft, clean cloth and mild soap.

+ Toy With Suction Cup - Wipe clean with damp cloth and mild soap. Air dry.
Do not immerse in water.
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« Use the product only if the child meets ALL of the following conditions:

- Can sit up by himself or herself (approximately six months of age)

-Weighs less than 33 Ibs. (15 kg)

-Is less than 3 years of age.

« ALWAYS follow the manufacturer’s instructions.

« Be aware of the risk of open fires and other sources of strong heat in the vicinity of
the product. To avoid burns, keep the child away from hot liquids, ranges, radiators,
space heaters, fireplaces, and any other hot surfaces.

« To avoid strangulation, never place near a window with cords for blinds or drapes.
« To avoid injuries caused by falls or by access to dangerous items, position product
away from solid structures, benches, furniture, walls, and electrical cords.

« Never allow child to push away from table.

« Stay near and watch your child during use. Never leave the child unattended.

« Keep children away when unfolding and folding this product to avoid injury.

« Do not use this product if it is damaged, broken, torn, or has missing parts.

« Do not use this product unless all components are correctly fitted and adjusted.

« DO NOT allow your child to play around a folded high chair as it may fall.

« Keep carrying bag away from child.

FALL HAZARD:

Children have suffered severe head injuries including skull fractures when falling from
high chairs. Falls can happen suddenly if child is not restrained properly.

« Always use restraints, and adjust to fit snugly. The harness must always be used and
correctly fitted. Most injuries from high chairs are cause by falls.

« Always use the restraint system.

+ Tray is not designed to hold child in chair.

« Be aware of the risk of tilting when your child can push its feet against a table or any
other structure.

+ Position the high chair away from solid structures and benches to avoid injuries
caused by falls and by access to dangerous items.

« Always use the high chair on a flat, even surface. Do not elevate high chair on table or
any structure.

+ Falling hazard: Prevent your child from climbing on the product.
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Carrg Bag - Machine wash in cold water. Use a gentle wash cycle with no bleach.
Tumble dry, using low heat.
Fabric Seat / Frame - Wipe the frame with soft, clean cloth and mild soap.

Tray - Dishwasher Safe. Wipe clean with a soft, clean cloth and mild soap.

Toy With Suction Cup - Wipe clean with damp cloth and mild soap. Air dry.
Do not immerse in water.
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Assembly Instructions « Instrucciones para armarlo « Instructions d’assemblage
Montageanleitung - Instrukcja montazu « Istruzioni di montaggio
Montage-instructies « Assembly Instructions « Assembly Instructions
Assembly Instructions « Assembly Instructions « Assembly Instructions

1
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Tray Removal & Storage « Extraccion y almacenamiento de la bandeja
Tablette amovible et rangement « Entfernung & Aufbewahrung des Tabletts
Zdejmowanie i przechowywanie tacy « Rimozione e conservazione del vassoio
Tafeltje verwijderen en opbergen « Tray Removal & Storage
Tray Removal & Storage - Tray Removal & Storage - Tray Removal & Storage
Tray Removal & Storage
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Using the Seat Restraint « El uso del sistema de seguridad del asiento
Utilisation de la retenue de siege « Mit dem Sitzriickhaltesystem
Uzywanie paséw bezpieczenistwa « Uso delle cinghie di trattenuta del seggiolino
Gebruik van het veiligheidstuigje « Using the Seat Restraint
Using the Seat Restraint « Using the Seat Restraint
Using the Seat Restraint « Using the Seat Restraint
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bright
starts’

Find us on Facebook and Instagram @brightstarts

Retrouvez-nous sur Facebook et Instagram @brightstarts

Toys « Activity Gyms « Bouncers « Rockers « Swings
Activity Centers « Walkers « Door Jumpers

Jouets - Gymnase Activité - Transat - Balancelle - Balancelle
Centres d'activité - Trotteurs - Balancoires de porte

brightstarts.com
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